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Resumen: Este trabajo tiene como ob-
jetivo analizar la obra E/ extranjero de Al-
bert Camus (1942), a partir del concepto
de desterritorializacion propuesto por el
filosofo francés Gilles Deleuze, con la fina-
lidad de mostrar cdmo se materializaenla
obra un proceso desterritorializador a par-
tir del olvido, la alienacién y anomia que
experimenta Mersault, y cdmo tiene lugar
una redencién mediante la memoria.

Abstract: The aim of this paper is to
analyze the novel El extranjero written
by Albert Camus (1942), from the con-
cept of deterritorialization proposed
by french philosofer Gilles Deleuze, in
order to prove how the novel material-
izes a deterritorializator process, rooted
in Mersault’s forgetfulness, alienation
and anomie; and how, in the novel, takes
place redeption through memory.
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Introduccion

Ser humano es ser territorial. Territorio implica ubicacién espacial y simbdlica, se en-
cuentra marcado por fronteras, éstas separan al “nosotros” (los de adentro) de "los
otros” (los de afuera). Las fronteras son porosas, hay trafico entre ellas, intercambios, mar-
cajesy desmarcajes. Del territorio se sale, pero también se regresaa él. En este sentido, el
filésofo postestructuralista Gilles Deleuze define territorio como "espacio comin donde
se materializan las practicas”;" de esta forma, compartir practicas, modos de pensary de
simbolizar nos coloca en un territorio.

Por lo tanto y de acuerdo con Deleuze, el territorio implica espacio fisico, pero tam-
bién simbdlico y es, por tanto, que podemos hablar de que nuestro yo puede conside-
rarse espacio de habitacién o deshabitacion. Asi podemos hablar de un movimiento
contrario a la territorialidad cuando abandonamos este espacio.

En otras palabras, ser desterritorializado es ser extranjero, en lo otro, en el otro y en
si mismo. Resulta un fenémeno tan complejo y dindmico como vital, y por ello constan-
temente nos encontramos inmersos en procesos territorializantes, desterritorializantes
y reterritorializantes. Una de las multiples formas de adquirir la condicién desterritoria-
lizadora es precisamente olvidando, se olvidan los origenes, se olvida a si mismo, nos
alienamos hasta perder nuestras coordenadas.

Pretendemos estudiar estos procesos dialécticos a partir del anélisis de la novela £/
extranjero, escrita en 1942 por el francés Albert Camus. Se trata propiamente de su pri-
meranovela, escritay publicada enun contextoinciertoy de crisis: fue la Segunda Guerra
Mundial el escenario en el cual toma vida un personaje totalmente desterritorializado y
ajeno a los fragores de su entorno.

Se trata, pues, de una novela tan enigmdtica como familiar, tan alejada y tan cercana
a nosotros, que a fuerza de magpnificar los escenarios, atn a riesgo de ser malinterpretada
comoabsurda, nosdesvelaal hombresinterritorio, sin relatos y sin coordenadas de anclaje.

De estamanera, este escrito pretende responderala pregunta; cuales son las formas
desterritorializadoras que nos plantea El extranjero de Albert Camus? Pregunta a la que
daremos una respuesta anticipada: E/ olvido como forma de desterritorializacion es la
condicién de extranjeridad.

1 Maria Teresa Herner, "Territorio, desterritorializacion y reterritorializacion: un abordaje tedrico desde la perspec-
tiva de Deleuze y Guattari’, en Huellas, nim. 13, Instituto de Geografia-Facultad de Ciencias Humanas-UNLPam,
(2009): 13.



Pararesponder este cuestionamiento, se ha dividido este escrito en cuatro partes. En
primerlugar, seanalizaran los conceptos deleuzianos de territorialidad, desterritorializa-
ciényreterritorializacién, en seguida se hablard muy brevemente del autory su contexto,
entercerlugarse analizard la obra utilizando como via central las propuestas de Deleuze
en torno a la territorialidad. Finalmente, se pretende actualizar el tema encontrando
fuentes de extranjeridad en el presente.

El territorio vital del hombre

Antes que pensar el territorio como una cosa, 0 como un lugar fisico, Deleuze nos invita a
pensarlo como "un acto, una accién, una relacién, un movimiento concomitante de terri-
torializacion y desterritorializacion, un ritmo, un movimiento que se repite y sobre el cual
se ejerce un control”? En esta tonica, también Alfonso Lopez Quintas diria que un territorio
podria ser visto como un acontecimiento, se habita en lo otro (una cultura, una sociedad,
unainstitucién), en el otro (una amistad, una pareja)y en nosotros mismos.Y es un aconte-
cimiento porque con él nosrelacionamos, de lamismaformaen que permite relacionarnos.

Esta forma ampliada de concebir el territorio gana profundidad e implicaciones, en
tanto que el concepto de territorio puede servisto como una “construccidn social resultado
del ejercicio de las relaciones de poder”,® antes que como una delimitacion espacial. En
este sentido, la dimensidn simbdlica y cultural que nos propone Deleuze adquiere un
potencial explicativo de amplio espectro. Esto es, si la territorialidad es la que nos propor-
cionaunaidentidad determinada, lafalta de éstanos colocafuerade unaserie de précticas
colectivasy ello es sinénimo de extranjeridad en el sentido de extrafiamiento y ajenidad.

Todo territorio puede fisurarse, abrirse en lineas de fuga. Esto se puede entender como
parte de un proceso dialéctico en el cual no es posible evitar movimientos desterritorializa-
doresy reterritorializadores. Que el territorio se salga de curso es practicamente constante e
inevitable, especialmente porlas dindmicas sociales quetienen lugaren todos los dmbitos.

No es, pues, posible hablar de territorio sin su correspondiente contraparte desin-
tegradora; Deleuze conceptualiza la desterritorializacién como “desenraizamiento que
se desdobla en el plano de la produccién (la fabrica global), de la tecnologia (medios de
comunicacién) y de la cultura (imaginarios colectivos transnacionales)".* Este concepto

2 Ibid., 10.
3 Ibid., 8.
4 Ibid., 13.
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nos permite explicar diversos fendmenos sociales y culturales e inclusive fenémenos de
hibridacién. Deleuze y Guattari ejemplifican estos complejos procesos a partirde la caida
del imperio de los Habsburgo, momento en el cual tienen lugar movimientos desterri-
torializadores y reterritorializadores muy complejos que dan lugar a manifestaciones
culturales clave para explicar la obra de Kafka, Einstein, el dodecafonismo austriaco, el
cine expresionista, el psicoandlisis de Viena y la linglistica de Praga.° De hecho, la obra
de Kafka es claro ejemplo de lasimplicaciones de vivir la propia lengua como un extran-
jero.Eneste sentido, Kafka vivia en carne propia su desterritorializacion, siendo él mismo
judio, de nacionalidad checa y tenia por lengua materna el aleman.

Asi, pues, todo proceso desterritorializante va acompafiado de una reterritorializa-
ciony éste parece seruno de los centros neuralgicos de la obra que analizaremos.

Un extranjero por duplicado

Para la mayoria de los hombres,
la guerra es el fin de la soledad.
Para mi, es la soledad infinita.

CAMUS

Albert Camus,® el hijo de un pied-noir, sabe en carne propia y en propia conciencia lo
queimplicael proceso de extranjerizacién. Cuando escribe £l extranjero, él mismo era un
recién emigrado a Francia, porque Argelia le habia bloqueado la posibilidad de ganarse
la vida con su trabajo periodistico.

Parece poca casualidad que, en su novela, Mersault consiga un trabajo que le per-
mitiera vivir en Paris: éste es un espejo del propio escritor, él mismo era un extranjero.

Apesardelexilio,Camusnoesajenoalasolasindependentistas que azotan a su pais
y que se cristalizan estando él ya en el exilio.’

Resultan reveladoras las razones por las cuales se le concede el Premio Nobel de
Literatura en 1957: "por el conjunto de una obra que pone de relieve los problemas que
seplanteanenlaconcienciadeloshombresde hoy"2Siatendemosaestas palabras, pode-

> Gilles Deleuze y Félix Guattari, Kafka, por una literatura menor (México: Era, 2001), 41.
6 1913 Argelia-1960 Francia.

’ laindependencia de Argelia tiene lugar entre 1954 y 1962.

8 www.nobelprize.org/nobel_prizes/literature/laureates/1957.



mos adelantar que el problema que se plantea en la conciencia de todo extranjero es pre-
cisamente que la condicién de extranjeridad se origina en el olvido desterritorializante.

Un extranjero de si mismo

iHe aqui'la imagen de este proceso!
iTodo es cierto y nada es cierto!

Estructuralmente, E/ extranjero consta de dos partes o estadios: desterritorializacién y
reterritorializacion. El estado de extranjeridad y la vuelta al territorio como camino de
salvacign. Escrita durante la ocupacién Nazi en Paris, bien puede ser una novela que
refleje la condicion anémica y desoladora de la barbarie de aquellos afos.

Mersault es el personaje central de esta novela, alrededor de él se mueven persona-
jessecundarios, en total dependencia con aquél. Es un extranjero, en su aquiy ahora, no
es capaz de ubicarse temporalmente, por ello resultan muy significativas las palabras
que inauguran el relato "Hoy ha muerto mamé. O quizés ayer. No lo sé"7 Este, como
ningln otro en la novela, es un evento sin sentido™ definido ni trascendental, no es un
acontecimiento, ha quedado reducido al estado de “cosa”.

Para este extranjero no hay palabras, ni escucha, ni consuelo, no hay contacto con el
otro como un otro, sélo silencio. Habla porque tiene que hacerlo, contesta con monosilabos
rapidos paraterminar rapido: "dije que si paranotener que hablarmés’," “no sé, puede re-
sultar la respuesta mds cémoda ante una respuesta exigida’,"> mira sin mirar. Sus acciones
notienen sentidoy tampoco hay goce en su actuacion; por el contrario, acttia porque tiene
que hacerlo. En suma, este hombre extranjero, extrafio, extrafiado, esta vivo, pero no vive.

Este extranjero es capaz de versin escuchar, o bien, ver rostros sin ojos, unos 0jos ca-
paces de reflejar el simismo. Sus relaciones son con un “ello” en lugar de con un "otro".”®

En suma, el extranjero vive totalmente ajeno a si mismo y a su entorno. Dicho de
otro modo, concibe el mundo como una trampa, un lugar sin escapatoria, un lugar sin
sentido. Vive evadiendo.

? Albert Camus, £/ extranjero (México: Emecé, 1987), 11.
10 En términos lopez-quintacianos.

" Albert Camus, El extranjero (México: Emecé, 1987), 12.
2 Ibid., 16.

13 Cfr, Martin Buber, Yo y t.
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Hasta aqui surge un enigma que habria que aclarar, ;cuél es la causa por la cual
Mersault se comporta de la forma en que lo hace? ;Por qué ese estado de "autismo” y
separacion de simismo y de los demds?

Elasesinato de un drabe da el abrupto viraje. Resultan significativas las palabras con
las que Mersault describe el momento:

Me pareci6 que el cielo se abria en toda su extension para dejar que lloviera fuego. Todo mi
ser se distendid y crispé la mano sobre el revélver. El gatillo cedid, toqué el vientre pulido
de la culata y alli con el ruido seco y ensordecedor, todo comenzd, Sacudi el sudor y el sol,
comprendi que habia destruido el equilibrio del dia.™

En términos lopez-quintacianos, un hecho tan significativo para la vida del protagonista
teniaqueiracompasado porun movimiento cdsmico: "el cielo se abria en toda su exten-
sion".">; Por qué el asesinado es un extranjero? ; Serd acaso para que el asesino destruya
su propia condicion de extranjeridad?

Porotrolado, el "todo comenz6", Ilama a preguntar ;comenzé el regreso al territorio?
¢Comenzé el fin de la ausencia? El haber asistido a la playa abrié un campo de posibili-
dad: queseleprivarade lalibertad, peroal mismotiempo provocd su reterritorializacion.
Sin embargo, es claro que este hecho cancela algunos campos de posibilidades.

En preparacion para el interrogatorio ;qué se le pregunta a un asesino? Nombre,
direccion, profesion, fecha y lugar de nacimiento, todos estos datos que territorializan.

El proceso reterritorializador se opera de formalenta, casiimperceptible.Al principio,
alextranjerole parece lo ocurrido "detalles”: "un asunto muy simple”.'® Le parece inclusi-
ve un asunto menor, aburrido y sinimportancia: "Al principio no me lo tomé en serio"."/
En los primeros momentos, ni siquiera hace conciencia de estar en la cércel.

Eljuicioadquiere unadimension reterritorializadora. El extranjero comienza a recor-
daryadesear; adquiere conciencia del disfrute que le causaban experiencias cotidianas:
"Al imaginar el ruido de las primeras olas bajo las plantas de los pies, la entrada del
cuerpo en el aguay el alivio que encontraba."" El recuerdo se instala entonces como un
dispositivo que conectaba el antes, el ahora y el después. El tiempo comienza a adquirir

14 Albert Camus, El extranjero (México: Emecé, 1987), 90.
5 Ibid., 90.

16 Ibid., 93.

7 Ibid., 94.

18 Ibid., 111.



sentido, pero se trata de un tiempo vivo que se distiende y se desborda sobre el “tiempo
muerto”, un tiempo que invade a los demads tiempos:

Enlaoscuridad de la cércel rodante encontré uno poruno, surgidos de lo hondo de mifatiga,
todos los ruidos familiares de una ciudad que amaba y de cierta hora en la que ocurrian
sentirme feliz."

Fuiasaltado porlosrecuerdos de unavidaqueyano me pertenecia mas, peroenlaque habia
encontrado las mas pobres y las mas firmes de mis alegrias.?°

Parece entonces clave el hecho de que Mersault revierte su condicién de extranjero del
pasado. Sus recuerdos brotan, lo invaden, se multiplican, aprende que los recuerdos
habitan en todo hombre, e igualmente todo hombre habita en sus recuerdos.

Comprendi entonces que un hombre que no hubiera vivido mas que un solo dia podia vivir
facilmente cien afios en la carcel. Tendria bastantes recuerdos para no aburrirse?’

He aqui el camino de salvacién que nos propone Camus, el extranjero recupera su vida
ante la evocacion de sus recuerdos y éstos emergen en una situacion limite que lo pone
enelaquiyahorainsoportable, sin el sostén de una vida vivida con algtn tipo de goce.

Varias son lasaportaciones de Camus en ésta que es propiamente su primera novela,
Mersault se encuentra en un estadio de alienacién sin causa aparente o al menos no hay
una causalidad que se explicite en el texto. En este sentido, existen dos posibilidades,
0 la causa se ha olvidado y lo Ginico con lo que contamos es con la consecuencia, o bien,
no hay causa, en cuyo caso estariamos hablando de una situacién absurda en tanto es
poco comuin que un ser humano se comporte espontdneamente de la forma en que lo
hace Mersault. Ahora bien, es precisamente este estado de alienacion el causante de la
situacién que se desencadena durante la sequnda parte de la obra. De tal suerte que
tendriamos una estructura més o menosasi: Consecuencia cuya causa se ha olvidado -se
convierte en causa de los actos de Mersault, los cuales lo conducen al castigo.

Ante el panorama que se ha planteado hasta este momento, podemos encontrar dos
posibles sentidos en estanovela: No hay causa del comportamiento de Mersault, en cuyo

19 Ibid., 140.
20 bid., 150.
2V Ibid., 115.
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caso estaremos en el terreno del absurdo. En un sequndo sentido tendriamos la existen-
cia de una causa olvidada, en cuyo caso tendriamos una clara muestra de que el olvido
nuncaestotal, entérminosagustinianosy que la presencia de un comportamiento como
el de Mersault, es sintomatico de un pretendido olvido.

Extranjeros del siglo xxi

Esta obra nos ofrece abiertamente la oportunidad de mezclar horizontes, en tanto dirigi-
daalos milesde seres desterritorializados que intentan entender como fue que llegaron
aesacondicién y cémo serd posible la salida de ella.

Elautorescribe para unlectorque puede entenderla multicausalidad delacondicién
de extranjeridad, que se sabe inmerso en un mundo sumido en procesos desterritoria-
lizantes en todos los &mbitos. Se es extranjero cuando la ubicacién espacial se desali-
nea de la espiritual, cuando las palabras encuentran el no lugar como habitacién, son
extranjeras las sombras sin cuerpo y las miradas inexpresivas, son extranjeras también
las relaciones espectrales entre "ellos” que nunca llegaran a convertirse en "td"; se es,
en fin, extranjero, cuando se subjetiva a partir primordialmente de horas sin nombre.

Definitivamente, el texto nos obliga a tratar de reconstruir las causas que llevaron
a Mersault a comportarse como un extranjero, ante lo cual podemos concluir que el
estadio de extranjeridad es propiciado por muchos factores y que éste puede presentar
diversos grados.

Conclusiones

Segun Bertolt Brecht, unaobranotiene que tener contenidos explicitamente politicos
para ser politica. Dicho de otra forma, el talante politico se encuentra en la posibilidad
de desterritorializar un contenido, para hacerlo extensivo hacia nuevos dmbitos, los
dmbitos de la propia existencia. La obra misma es una fuente de fuerzas expansivas.
Tal es lo que se muestra cuando se acusa al extranjero de delitos que, es obvio, él no
cometio:

[...]unhombre que mataba moralmente a su madre se sustraia de la sociedad de los hom-
bres por el mismo titulo que el que levantaba la mano asesina sobre el autor de sus dias



[...]el'hombre que esté sentado en este banco es también culpable de la muerte que este
Tribunal deberd juzgar mafiana [parricidio].?2

¢Porqué nombrarla desesperacién bajo una disposicion nueva de hechos verdaderos??®
El propio Camus considera que una novela como literatura de disidencia esunfendmeno
de la modernidad, es simultanea “al espiritu critico y traduce, en el plano estético, la
misma ambicion".2* En El extranjero, el personaje principal hallaré su destino tragico,
pero, al mismo tiempo, también hallard su camino de salvacion y la vuelta al territorio
originario. Simbélicamente es la madre muerta quien le muestra el camino cuando ella
misma, hacia el final de sus dias, regresa al origen "me parecié que comprendia por qué,
alfinal de su vida, habia tenido un 'novio’, por qué habia jugado a comenzar otra vez".?®

Este extranjero ha olvidado la causa que lo condujo al estado desterritorializado enel
que se encuentra al inicio del relato, el olvido; tal y como lo define Camus en boca de su
personaje se convierte en “la hora sin nombre”. De esta manera ha quedado demostrado
lo planteado inicialmente: el olvido como forma de desterritorializacion es la condicién
de extranjeridad.
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